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This business document has been written by the China DAF (Donor Advised Fund) Charity. The
copyright of the document is owned by the China DAF (Donor Advised Fund) Charity, which is
protected by law. Without authorization of the China DAF (Donor Advised Fund) Charity, any
organization or individual shall not copy, reprint or release the contents of this business document
through any means. The China DAF (Donor Advised Fund) Charity reserves the right to ascertain
the legal liability of those who use the contents of this business document in violation of laws and
regulations.

RN T i Ao KA RIA TERRBAFGPTA A AL AREF TR

The China DAF (Donor Advised Fund) Charity has the right of ownership, as well as the right to
use and license undermentioned trademarks:
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DAF (Donor Advised Pund) Forum DAF (Donor Advised Fund) Family Legacy Offece
DAF (Donor Advised Fund) Charity
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DAF (Donor Advised Fund) Charity DAF (Donor Advised Fund) Forum
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DAF (Domor Advised Fund) Family Legacy Online Learning Platform DAF (Donor Advised Fund) Family Legacy Office

wEE® neE® wEETE®

)

RERRRI AT A DAF ® DAF Charity ®

A (Domar Advined Fund) Famly Logacy Ol Loarning Pltform

I K Kk I A A AR RAR I, 7T 4% £ general-office@DAF-charity.org.cn, vA#t—4 % &% 4.
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If you have any comments or suggestions on the content of this document, please send them to general-
office@DAF-charity.org.cn. We value your feedback and help in improving this document. The English translation

has been reviewed by native English speakers.
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3R M PraX
Contribution Agreement
WX R T

Parties Concerned:

wEsy (F5): (1

Donor (Party A):
KzaiE: (1
Contact Number:
BRAMA: (1]
Contact Address:
RE A []
Zip Code:

ZWr (T ) RINTiHEERABAES

Donee (Party B): The China DAF (Donor Advised Fund) Charity
Y%—+t 215 AKX A: 53440300MJL18939XH

Unified Social Credit Code: 53440300MJL18939XH

EME: R TARE R L5 1001 5 F Y FES PR 4 4% 501
Registered Address: Room 501, Block 4, Shenzhen Adolescent Activity Center, 1001
Hongli Road, Futian District, Shenzhen

HEEAREA XMR

Legal Representative: Borong Liu

Bk % d,75: 0755-22737151-342

Contact Number: 0755-22737151-342

UR 4L 518000

Zip Code: 518000

B4R : info@DAF-charity.org.cn

Email Address: info@DAF-charity.org.cn
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VAR (AR A E R (P RAREAE AEE) (P REAREFE
N7 B IERGE Y AR BIEE. RGP, ARIE CRINT i e Bk
BAFAY (RY| T ZABAFZALRIBE. BH. B3] GRY| T i# &80
B AR HY CGEZ4 (DAF) KPP IRF AL PRSIy AR T
A AR XAE, B RE Lo AT,

Party A voluntarily contributes to Party B in compliance with the Civil Code of the
People's Republic of China, the Charity Law of the People's Republic of China, the
Welfare Donation Law of the People's Republic of China, and other Chinese laws and
regulations, as well as in accordance with the Articles of Organization of the China
DAF Charity (hereinafter the ‘Articles of Organization’), the Contribution Prospectus
of the China DAF Charity (hereinafter the ‘Contribution Prospectus’), the Contribution,
Investment, and Granting Guidelines of the China DAF Charity (hereinafter the
‘Guidelines’), the DAF Account Service System User Agreement (hereinafter the ‘User

Agreement’), and other relevant regulations of Party B.

AHEF TG 6B EAT A, AR5 -5 2 A, A2 69 R AR BN,
ZEIFE, FHIBEF F LR IA T W

In order to regulate the conduct of both Parties in relation to contributions, both Parties,
in accordance with the basic principles of equality, mutual benefit and good faith,
through friendly negotiation, have reached the following contribution agreement

(hereinafter the ‘Agreement’):
1 FHHEKREE
Specific Information of Party A:

AT HATRGASF A ZR, FH NG TH AT F W E G Kk LR 54

ERARN (AEEFTME . THeRESVERME) RTH AR GIHF, #

B L7 AR FIIAAR, BIFORIBMAT A, A5 £ BIiEMA, TR
Ty £ R AN, T 77 o BARMT G TUAR T R —.

In order to meet the requirement of donors’ particularization, Party A shall be

4
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recommended by a member of the Strategic Development Advisory Committee
(philanthropic expert consultants, Party B’s Strategic Cooperation Partners) or Party
B’s staff) disclosed on Party B’s official website, obtain the qualification to be a
qualified donor through Party B’s relevant internal review procedures, fill in the
exclusive registration code, and complete the online confirmation to be a qualified

donor. Please refer to Form I for specific information regarding Party A.
2 IR AR

Types of Contributed Assets

T LS EZRAAR T 37 T3> B ZFEGIRFARE (BB
AR, RHHRRAT ). SFRMRAE. HRAKNH. F4% 2R L0k
T G RBGR BT FFRBEEC T, FrRERRRIL, GR35 R
WX A= F 69 R X A

Party A may contribute monetary assets, movables, real estate, equity interests,
appraised service claims (such as hotel consumption rights, tourism consumption rights,
etc.), contractual rights, limited partnership shares, beneficial rights of a trust, and other
non-publicly traded equity interests to Party B. Party A shall check the boxes or fill out

Form II based on the actual conditions.

3 AWM EEHNER
Amount Requirements for Contributed Assets
¥ 7 M Loy A KA = a8 e T iR R

Party A shall meet Party B’s amount requirements regarding contributed assets as

follows:
31 REMBREEFMEHNHER
Amount Requirements for Initial and Subsequent Contributions

LT IREEENE, THOEANALERF (@380 TR0 &E
WKP . TH ek BERP, AT HEAR ZFHRBAGRT 72504
5
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HACSAEIREAT R AR P ) SATIRNGRT, F oy 692 b Rz 448
T2 BRE R CGRI| T i R4 N5 ARG B 69H AL,

During the pilot stage of Party B, when Party A makes a contribution to a
charitable account (including non-general charitable accounts opened by Party
A and other qualified donors and general charitable accounts of Party B), the
amount of each initial and subsequent contribution shall comply with the

Contribution Prospectus.
3.2 BISMER AL 22
Exceptions

FECLHF MR BB TN, YEAHBIINMTT, RIEF LT BAR B K oA
AR GG EIRAAEFE DL, TH AP RPN EI A BARSAE T Lo Sl b,
A AR BT AR T Ty v6) A SR P HEAT AR G 64 S A 4E RS S AR I AR

During the pilot stage of Party B, as an exception, based on the actual conditions
of the cooperation between both Parties and corresponding Strategic
Cooperation Partners, the Secretary-General’s Staff Meeting of Party B is
entitled to adjust the amount requirements for each initial and subsequent
contributions made by Party A when the Secretary-General’s Staff Meeting

approves specific proposals for cooperation.
4 IRREReE
Selection of the Frequency of Contribution
41 —REIEW
Singular Contribution

AN EITZ A, SfTFTOEE—NEAERP WEE L/, FH5T4

F— R AEIR P BATIRIE.

Following the date of signing the Agreement, Party A may choose to make a

singular contribution for any contribution to any charitable account.
6
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Recurring Contribution

AAWEITZ AR, S TFOER—ANAERP OER LA, FH Tk
Fo R G iz A EIR P AT, B8 — LR EFNS & AL
& “PEMNIRIGBRIBEATHER” 2K,

Following the date on which the Agreement is signed, Party A may also choose to
make a recurring contribution for any contribution to any charitable account. The
amount of each installment of recurring contributions shall comply with Article 3.1
“Amount Requirements for Initial and Subsequent Contributions” of the

Agreement.
5 FraEMBEGRERP
Party A Selects Charitable Accounts to Receive Contribution

5.1 ZFWH AR AL AN T, F ARG ZIREIL, ARABRHER =4 4
BHE R ARG ALK P AR & (TRE-RARSHL) .

If the contributed assets from Party A are monetary assets, Party A shall check the
corresponding boxes and fill out Form III with relevant information of the
charitable accounts to receive contribution based on the actual conditions (Party A

may check one or more boxes).

52 FHaB@f =7 BERP FHMIHRRYHE
Special Agreement on Party A’s Contribution to a Third Party’s Charitable

Account

T ik FE R T o LN MG (BP 5 =7 ) iR A& TR P 4T
RWERS, Vo MR E, EF 7 T ARIRIE R 6 ZAT ARG Y~ 69
BBFRCHHANEZZEREE (2T 5B HEBGF X, WisT&
— I — RN, ELHFANEZIZEREE ), T 5 L7 B sl A A
FIBITA X4, H¥ O DRIEHE L PTIRIE 09 A 2K P o9 B ETR P HH AL
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When Party A chooses to contribute to a charitable account opened by another
qualified donor (i.e. a third party), Party A shall understand and confirm its consent
that after Party A has paid the contributed funds or has transferred the contributed
assets to Party B and Party B has accepted and confirmed this contribution (If the
recurring contribution is chosen by Party A, after Party B accepts and confirms
each installment), all of the rights and obligations arising hereof will be fully and

automatically transferred to the corresponding charitable account holder.
6 IR 6 AT H I
Delivery and Reception of Contributed Assets

6.1 AW )5, TR = ATAT, BB = %4, KRE4y, FHK
948 % FriE,

After the execution of the Agreement but before the delivery of the contributed
assets, Party A shall bear relevant responsibilities if the contributed assets are

damaged or destroyed.

6.2 AN 8 A AR B IRNE AT S L, REF BAERLEF 40, F
7 R AEAR R F 4 RIEAR R T A, LF FrAfuhs,

The right to ownership of the contributed assets shall be transferred to Party B upon
their delivery. If registration and/or other formalities are required by law, Party A
shall be responsible for handling the relevant formalities and shall bear relevant

expenses. Party B will provide any necessary assistance.

6.3 AR G4k, BB LT RE 2R TRIBEY T, LHARAERE
T, IR TREE., TRNIEFRANER, THFAPNLILE
M AR,

With regards to non-monetary assets that are difficult to store or transport, or the
number of which exceeds actual needs, Party B has the right to directly liquidate
that portion of the contribution according to laws and regulations, and the proceeds

shall be used for contribution purposes. If fees and/or expenses have been incurred
8
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during the process of liquidation, Party B has the right to deduct them directly from

such proceeds.

6.4 T kBT 5 RGN =5, B Ak A A M SRR, SR AT,
% &% WAL,

After receiving the contributed assets from Party A, Party B shall issue a legal and
valid financial receipt, make a record of the contribution, and manage and/or use

the contributed assets properly.
7 AR T &R
Examination and Confirmation Regarding the Contributed Assets

7.1 ARiEI DAF R4 B FRIBEI U], 7RG AT T 7 8 IE M = 69 F HAX,
FHHRIELLIZEM FIRNE., ELH KB —ZREM Z 5, RIETHTHHT
AN, TEEIAAH T CEZZEREM =, R TFIAA T 7 692 L300
W= T ARAEZ N, Ca A RRRIGIZERIGRE 2T 7.

Taking reference from the international operating practice of overseas DAF
charities, Party B reserves the right to examine the contributed assets and the right
to turn down such contributions. A contribution shall not be regarded as accepted
by Party B unless Party B has received the asset and explicitly confirmed the
acceptance of such contribution. If Party B decides that it should not accept certain

contributed assets, it has the right to return the assets to Party A as soon as possible.

72 ZF 7 aFa G 7 X, WA GF—HE—2L8W, THRELmF L+

HNAEZ 2 L8NG,

If Party A chooses to make a sequence of recurring contributions, for each
installment, Party B shall examine the contributed asset and independently confirm

the acceptance of each installment.
7.3 AWBAGEAT, FEARMA Lor bR T 77 09400,
The execution of the Agreement shall not be deemed as Party B’s unconditional

9
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acceptance of Party A’s contribution.

8 AWM TR’

Use of Contributed Assets

R (P REAREFEALER) F o AEF _ROHE, “AEAZRTELG
RAE, HHAELAA BEER Fs R FA R RO UE A AT, e KR
R FIRE ). RFFYAEFFR. "B, FHTELEMHFRZT, TH#
ZHIRIG W Z AL R B ARG B R (1) ETHFREERF, ARG
B ETR PR P AR e IR AR B B, R L F N RFHAAR, HAEY
FRTRERIR ZGRZTIGELR; (2) O CH CHOAER, (N EEAE
TP ARG, v T 45 BRPT A 2 49 Ak 550 B A Loy e AR R AL T Al L & &7 3) .

According to Article 28 Paragraph 2 of the Charity Law of the People's Republic of
China, a charitable organization shall conduct targeted fundraising within the scope of
specific target groups, such as its founders, Directors and members, and explain to them
the purpose of the fundraising, the purpose for which the raised funds and other
properties will be used, etc. Accordingly, Party A understands and agrees hereby that
the purpose for which the assets or properties contributed by Party A and accepted by
Party B will be used are: (1) to open charitable accounts in Party B, and invest
contributed assets or grant them to qualified grantees, based on the charitable account
advisors’ advice on investment or granting, in compliance with the internal review
procedure of Party B; and (2) to contribute to the existing charitable accounts of Party
B (including general charitable accounts), and conduct relevant charitable activities
within Party B’s business scope according to the relevant rules and regulations of Party

B.
9 3G T Ak
Contributions Are Irrevocable
AR iEI DAF 226 B IRBAERG), LHFHAFHIAEZT T 5 BEY = /E
o7 ¥ FR AT ARG W = 6 bt SR AR A2 B AL IRR A R AL 09 ik A T X
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I, ZEARTEHE R T AN LA T1RIE,

Taking reference from the international operating practice of overseas DAF charities,
after Party B examines and accepts Party A’s contribution, Party B holds the exclusive
ownership rights over the contributed assets. The contribution is irrevocable and non-

refundable, except for under conditions provided by laws and regulations.
10 FHIAMIES
Downloading Certificate of Contribution

Wy R mE—ERE, Lyt g (DAF) WP REAZ4K A AR—meT
ILIBGIE S, FF TR £ (DAF) KPR 24T AETH.

Party B’s DAF Account Service System (hereinafter the ‘System”) will automatically
generate an electronic certificate of contribution for each contribution given by Party

A. Party A may then directly download it from the System.
11 FRIFMEZE
Issuing Donation Receipts

LLUVRIB M B3R (i F L3R R 8 B AT ik ) 5+ A%
MR, THEZRT (@B T ) IR, 5 e 5 IR 69 & FUATT 47 18 248
AR MAEIARG T, A AN UMEATT 4R 2R
According to Articles 17 and 18 of the Interim Measures on the Use and
Management of Receipts for Public Welfare Donations issued by the Ministry of
Finance, when accepting monetary contributions (including contributions paid in
foreign currency), Party B shall fill out and issue donation receipts in accordance
with the amount actually received. When accepting non-monetary contributions,
Party B shall fill out and issue donation receipts in accordance with the fair value

of such contributions.

11227 AT 77 B 7~ 51 F EAAEZ G Rbed F 7 - 4R 8 245

Party B shall issue a donation receipt to Party A at its earliest possible convenience

11
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after Party B receives the contributed asset, examines it and finally confirms the

acceptance of such contribution.

11.327 422 F 75 IR T ARG M /= 91 89 F A K AL AR G I /= BF, S 4R R 7 49
ISR S Rt F 75 T B4R G 29

When Party B accepts other types of assets other than monetary assets from Party
A, Party B shall issue a donation receipt to Party A, once the fair value of the

contributed assets has been determined.

114T7% & T 7 v 47 R 29
Party B May Mail the Contribution Voucher to Party A

1141 HBTFMAEETNE, FHeir AERP #ATREE, B LH&ER
FIRUCE] 0928 (5 TIRMG A ) RAAME (FE PG 61
) IR 2,

In the early operation stage of Party B, after Party A contributes to Party
B’s charitable accounts, Party B shall fill out and issue donation receipts in
accordance with the amount actually received (when receiving monetary
contributions) or the fair value of such contributions (when receiving non-

monetary contributions.)

1142 T THRIBT 7 a9 K, BT 7 AW PTRE b3k, FiRg %
PoRF 2T 7,
Party B may mail the donation receipt, upon Party A’s request, to the address

provided by Party A in the Agreement.

11.4.3 ¥R FRNE F %142 o PF = A 0900 3% 3 A 0 R B AR A 4R A, AN F
T REIRP T AR,
Postage and any other expenses incurred due to the mailing of donation
receipts will be deducted from the balance of the charitable accounts of

Party A as contribution costs.

12
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1159 F T EXTRIITHP @ FHMZE

Party A May Download or Print Electronic Donation Receipts Online.

TR RIARNE ZIE 69 H KRB R AR A H . AR A T, LHHERIT LG
FHREEE, FHTHAITNELRAAERTRRATHEFIREZHE,

In the future, when policies for donation receipts are clearer and the technology
becomes more mature, Party B will try to issue electronic donation receipts.
Party A may then download or print out the electronic donation receipts through

the online system.
12 TRFEBER
Administration Fee and Service Fee

AT 5@ L AT BB NEAT A, ARG AR, T XEF, BE G
Y| AN B AEADWETENEY PP AEmAE.

The specific standard and method for the charging of fees and expenses concerning
Party A’s contributions to Party B shall be stipulated in the Management Measures on
Fees and Expenses of the China DAF Charity.

13 Ffgsk
Dispute Resolution
131 AL 5| A R B AU K a9 —4iX, W 3 BRI

Any dispute arising from or in connection with the Agreement shall be settled

through friendly negotiation.

13.24w 7 XA A 30 AN B AR B NHE AR, AT — 7 58 AR R
ki [REFR DI REN S, B/ H ZAF AN 23 7 AT 3K,
fraR A RLEE G, SRFTHH GRS, RSP RIA B AL, T A
AP 3 A0 F IR ZATEY TR ( QAL R IR FAF R Fo SR8 )T ) i ifF 7 K
3=,
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If the dispute cannot be settled through friendly negotiation within 30 calendar days
of the commencement of the dispute, either Party may submit the dispute to the
China International Economic and Trade Arbitration Commission (CIETAC) for
arbitration in Beijing, in accordance with the current and valid arbitration rules of
the Commission when the application is submitted. The arbitration award shall be
final and binding on both Parties. Unless otherwise determined in the arbitration
award, the costs actually paid by the Parties for arbitration (including but not
limited to the arbitration fee and reasonable attorneys’ fees) shall be borne by the

losing Party.
14 £ZF7X
Signing Methods
14,1875 vA 5 & 75 K&K T 2F AP
Both Parties Sign the Agreement Offline

I T RIFVA B EFH ARKR T EZADIL, AL—R 24, FLRFEM 1
y, BAREHERS. NG —HKREEH AT TFEMR:

Both Parties may choose to sign a paper version Agreement offline. The Agreement
is made out and executed in two original copies, one for each of the two Parties.
Both original copies are identical and legally equal. The Parties hereto further

recognize and agree that:

14.1.1 4o R F R Tr ik RARERAZAARE B @ 25 F AW, N AR IAEA
FAEAALLY; A G R T ik ZREABBAREEF (RE
AL F) ZHARAR, R AR Ed 2 N FIE AR A A
K 05 B 5N

If both Parties, or both of the legal or authorized representatives of the
Parties, sign the Agreement in mutual presence, the presence of an attester
or witness is not required for the Agreement to come into force. The

Agreement shall come into force upon being manually signed (or stamped
14
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with a name seal) by both Parties or by both of the legal or authorized
representatives of the Parties. The affixation of the official seals of both
Parties on the Agreement is not required for the Agreement to come into

force.

14.1.2 B F 7 AEARIEEALLLRE, 1R R ik ZAREABARET % 2
WEE, T SMAERDN L E T nFg, A g Ry kg Rk
MNEBEBREEF (REALF) FmEnFIAAEL,

When Party A is a legal person or an unincorporated organization, if the
legal or authorized representatives of the Parties are unable to be present at
the same time at the signing of the Agreement, Party A shall affix its official
seal on the Agreement. The Agreement shall come into effect from the date
when the legal or authorized representatives of both Parties have manually
signed (or signed with name seals) the Agreement and both Parties

themselves have affixed their official seals on the Agreement.

1413 Y7 R &: £ TEIFFNHEZ(ER T, F7 e AW TEFIE
T, LHFARNAEY, HIERADIX LT 5 EFIEFALFENE,
L BB A BEASATHEB A, ARER ({2fLM) Fir
B R AR A TATRF 0BT P BT R 2+ R P R Ty
ERATHE ZFAR, VAIRZ 65 =5 IEASREIER AL L5,
BRI LA T, BREAEHEAS FZIN, RIAEZ AEARIERA
FrEH LIS E2F, PHRZELHTREZRERN, TARMKE

&

Party A agrees that: In situations where the Agreement has not been signed
in mutual presence, that is, Party A has not signed or affixed its official seal
on the Agreement in the presence of Party B, in order to prove the
authenticity of Party A’s signature or official seal on the Agreement, Party
B has the right to (but is not required to), within 5 working days of the date
on which it receives the Agreement, request Party A to contact a donor

15
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qualification examiner, charitable account supervisor or philanthropic
expert consultant, or another third party recognized by both Parties, to sign
the Agreement as an independent third-party attester or witness. Unless
otherwise provided in the laws and regulations, the affixation of the official
seal of the professional institution or organization where the attester or
witness is practicing is not required for the Agreement to come into force.

Party A agrees to actively cooperate with Party B’s aforementioned request.

1414 FHRZE AR CHZRERZ AR SANATHEAN, FEERIILIEA
REAALEARAMN EEF, 518 CF T3 L AR IR 2 IAEALERA
B Z WAL, T T, A Ak 5 AR AR AL T 6 AL B
¥ A E R E AL E X A

L>‘

I

Party A agrees to contact an independent attester or witness in order to
obtain their signature on the Agreement and resend the original Agreement
signed by the independent attester or witness to Party B within 5 working
days of receiving Party B’s request. In this case, the Agreement with the
signature of the independent attester or witness shall come into force upon

the Agreement being signed by both Parties.

N
A

=

1415 F 55 Ak ARIEEALLL AT, R 3 FARE R T £ A
B R R T ik RARFEARI T H A

When Party A is a legal person or an unincorporated organization, each
Party shall guarantee that the person signing the Agreement or affixing the
official seal on the Agreement is its legal or legally authorized

representative.

14.16 £ZF B @AM, FHARN T 7% %4 (DAF) K7 RS
FAAKRIE FRIADRE L, THa T o g IRIE M = AT H AL, A
N, RATAREAZ BRATEE. AR, BT FAKILE FR T
&,
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When executing a paper version of the Agreement, Party A shall at the same
time fill in and submit relevant information online through the System of
Party B. Party B’s examination and confirmation of Party A’s contributed
assets, as well as the recording and archiving of relevant information shall

all be based on the information submitted online by Party A.

14.1.7 KB15 5l R W R 2, B T RRT ik ZAREAZAAREE
F(REALF) BARK,

Any amendment to the Agreement shall be agreed upon by both Parties
through negotiation and come into force upon being signed (or affixed with
name seals) by both Parties or by the legal or authorized representatives of

both Parties.
14.23% 75 vA e 22 29 b 75 XBF AP
Both Parties Sign the Agreement Online

BT RGEFELNPEFT RETEEZRNXINIRT, FHTaFmidtsid
(DAF) WP R4 2 %P AR L0 75 REF AW, Vi —KF & A
¥ 4o F F A

If the Parties do not choose to sign a paper version of the Agreement, Party A may
choose to sign the Agreement online in the System. Both Parties agree and

recognize as follows:

14.2.1 T 75 % %43 (DAF) IKF RS & 4P A ELKIBG 67 Xs) LA ETK P
(BN LEALWRP, ) #ATIRYE, #5248 (DAF) IKP RS Z 53
RIE T 7 RAEH X5 &, ANERRADAIAAR. THHNLH
¥ 7 AT A E AR, A A #EAE (DAF) TRP RS 2 44 A&,
Z B ALA K

When Party A makes online contributions to any charitable account
(including general charitable accounts) in the System, the System will

automatically generate the Agreement based on the information submitted
17
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by Party A, whereby Party A shall be deemed as having understood and
signed the Agreement. The Agreement shall come into force upon being

generated by the System.

14.2.2 ARIEADE T FAE, THA T F OB = HATF S 09475,
B ABRAT 6 5

In accordance with Article 7 of the Agreement, Party B’s examination
regarding the contributed assets of Party A shall be deemed as the

performance of the Agreement.

14.2.3 ARIFECF AR EAE L EE)H 39 LWL, “AEHLETIRY,
TG R LT BB IR e, BEARE L HIRMALITH @47
WA, "ETb, ¥ rRBRETHEAEN, FHTEERE
(DAF) &P R4 A 4 T BIFITEP AL, R E 7 KR4 £
general-office@DAF-charity.org.cn 2k vA HAt 7 X FLL T o7 Ak 45 K Ap
2, LHETUABRMES. B THROBEPF, dRFEFRR
7 ik RAREANIBERREET (RIMEALF) FmERTG NFE,

According to Article 39 of the Charity Law of the People's Republic of
China, where a charitable organization accepts a donation, and the donor
requests the execution of a written donation agreement, the charitable
organization shall enter into a written donation agreement with the donor.
Therefore, if Party A requests to sign a paper version of the Agreement,
Party A may download this Agreement from the System, print it out, and

then send an e-mail to general-office@DAF-charity.org.cn or contact Party

B’s Secretary-General’s Staff Meeting with the request. Party B will
actively cooperate with Party A’s aforementioned request. Such
downloaded Agreement shall be signed (or affixed with a name seal) by
both Parties, or signed (or affixed with a name seal) by the legal or
authorized representatives of both Parties and affixed with both Parties’
official seals.
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15 H )
Supplementary Provisions

15.1F 7 Ak AR EALLLEE, a4 a Ko L. RELRE EIFE
R ARAR GG AR K IRAE IR 1T A AN A A8 A F 2K,

When Party A is a legal person or an unincorporated organization, Party A’s branch
companies or branch organizations as well as representative offices and the relevant
functional departments that have been legally authorized shall be entitled to sign

the Agreement.

15.2F 5 #ikE & L B 7 Wb/ i) GRI| T ik i B AR FANCR
Y| T ik AR ZEARRE. . BRIV CRIN TR ERABZELLH
BELEA ) (i 243 (DAF) IR P RS % %8 P RS-0y B JE 845 Bod »f
IR F5 BARAR A LS5 69 L2

Party A confirms its consent to both Parties’ specific rights and obligations
stipulated in the Articles of Organization, the Contribution Prospectus, the
Guidelines, the User Agreement, and their following amendments as disclosed on

Party B’s official website.

15.3F F4E A Lo 49 e HARMEA, NS FZ AVBAT C3RAF LH T 69 64847
WA 45 AL TAS

Party A, as a qualified donor of Party B, confirms that Party A has attained the
particularized qualification to be a qualified donor granted by Party B before

signing the Agreement.

15.4 A5 Z ARSNGB R & W BOA R 8 R AN, 3 B AT R 38 I AL
R ATV LR, AP CEAE AN ITAEIR, GRS NTHEEFIE
RKEL, TEEHAE, AFSFEEN. THIRRKF T,

In order to facilitate supervision by the public, reduce the cost of negotiation and
communication among all parties, and jointly promote the development of the

donor advised fund industry, the Agreement, as the standard version of the
19
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document, should be viewable to the public and open for public opinions and
suggestions. The Agreement will be constantly updated and improved to comply

with laws, regulations, market environments, etc., that might change in the future.

15.5 L7 B E 24T E | AARIZA T A AR BATEIA, FH BIRIE EE*
H. THIAZEFHTAL, TR A ZHATE S e %,

The Executive Committee of the Board of Directors of Party B shall review and
confirm the Agreement according to its authority. It has the right to adjust the
content of the Agreement according to any changes in laws, regulations and market

environment.

15.6 KX 93T 2. 2 7). fﬁ%%ﬁﬁf?ﬂ‘f’ ANV Z”TTQIJEP-/%’H% EAL, R 5
KB % 61T EARF AT oA IE ) 49 €A 89 P B kAR, kAL, MR A
AT Sk ) B FRIT B AL 22

The execution, validity, interpretation and performance of the Agreement shall
comply with published Chinese laws and regulations. If there are no applicable
Chinese laws or regulations on specific matters relating to the Agreement, it shall

be handled in accordance with related general international practice.
I5.7AMA Y EXLHE, wh R—BL, AT A%,

The Agreement is written in both Chinese and English. In case of inconsistency,

the Chinese version shall prevail.
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MER—: FHHEIMREL

Form I: Specific Information of Party A
OF 5 H 8 RASKRIFEMA (ERAFLHLR)

Party A Is an Individual Qualified Donor (Please Check the Box if Applicable)

B RASIEBA
Individual Qualified Donor
DERAl HAFAH
Gender Date of Birth
w0, o 4R
Email Address

Az 5 (GLH)

WeChat ID
(Optional)

¥ E & ES

Chinese  Identity
Number

BT 12 B R R X

Country or Region

=R ENA

Other Information

OF F A EARIEEAL R LEIBHA (EAFLL)

Party A Is a Legal Person or an Unincorporated Organization Qualified Donor

(Please Check the Box if Applicable)

Legal Person or Unincorporated Organization Qualified Donor

FARIEFRALBABRIBEA

L ® . ®
DAF Charity  BZ1E
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®

2% —AL 215 AR AL 2R,
H8 R BT
Unified Social Credit

Code or Relevant
Registration Number

JEA AR
Registered Address

£ b A

Enterprise Email

HERAREA

Legal Representative

BRAEAA

Contact Person

T F A T4

Email Address of
Contract Person

P KR KX

Country or Region

H oAz &

Other Information
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MR AR R
Form II: Types of the Contributed Assets
F 7 SAARYE K PR LA AT do T A B

Party A shall check the boxes and fill out the form based on the actual conditions:

R Ly B

Types of Contributed Assets of Party A

ot F ® Ve LR T AT, W AT A E
KINLE B (K TR A IBIGINCE 22 X
FlAR B ) (JCA[2009]63 5 ) A HAnAK K3
BEh T B A S T ARG 69 K

Monetary
Assets

If the monetary contribution from Party A to Party
B is paid in foreign currency, both Parties shall
comply with the Notice on Relevant Issues
Concerning the Management of Donated Foreign
Exchange by Domestic Institutions (Huifa [2009]
No. 63) issued by the State Administration of
Foreign Exchange and other requirements for
granting and accepting foreign currency

contributions.

O HIRIEH 5 KT AEWERZFIE LIKIE
AR

Please fill out Form III with the specific amount of
the contribution in accordance with Article 5.

0% o HHORME ok HF. HE. DA

Movables Please write down in order the name, quantity,

quality and value of the movables.

oAl = ® IR F LA AT IR AL E R ILAPT

X FE B -
Real Estate AARIE

Please write down in order the specific location,

status and the certificate of ownership of the real

23
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estate.

O A ® T T I MR 69 AR A 1E &
Equity Please fill in the blanks with the information of the
interests contributed equity interests.
¥ 7y A 4R I Ak A e L8] 4 AR )|
[t %] 6 BAR,

Party A will contribute [ %] of the equity interests
in [the name of company] that Party A legally holds.

T A ik T o AR G 64 PR T it R e T A

Please check the box if the contributed equity

interests satisfy the following conditions:

[0 9 5 435 RG 64 BEAR B 1F B 98, 45 3) I &R
B9t (R L MAGR) Fedh3pBqe (a8 T A
i );

The contributed equity interests have been properly
registered, including the ‘internal registration’
(shareholder registration in the shareholder roster)
and the ‘external registration’ (registration of the
shareholders with the State Administration for

Market Regulation or its local offices);

OREELHATERSRZI, BN LT 548
W ) PEAR AT TR AT R A E AR A 7 42

Unless agreed by the Executive Committee of the
Board of Directors, in principle, the equity interests
to be contributed shall not be subject to any pledge
or other encumbrances to the title;

I W o 3048 1 64 BRAR 84 13K B2 52 FRAR4A 72,
VA S, 52 3% P B 8] AGA B - BURAR R 52
FRELEN 75 dn o] fe 7= A 69 K.

The consideration for the equity interests to be
contributed by Party A has been actually and fully

paid, so as to avoid potential risks that may arise

from the failure of actual payment of the equity

24
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interests due to capital subscription regulations.

D23 4E 69 IR
R #H (2B
JE ¥ T AR
AW TR
#HF) AR
AR A FRA
KB 1538
C RN
Ao 3F A F
R >
E-0e

Appraised
service claims
(such as hotel
consumption
rights,
tourism
consumption
etc.),

contractual

rights,

rights, limited
partnership
shares, the
beneficial
rights of the
trust, and
other non-
publicly
traded equity

interests

HH 6 LH IR IR SRS (FeiB 5 A
R AR ). S RARA. ARSI
fZ3% BRI AT T 3 R B AR S T
L MR G ERATHEE S E RN E =7
IPAE MM AT AR B AT A4S, B IR A
(L ), %45 ARTL), HEBEMPTE#
1z K,

i)

If Party A contributes to Party B appraised service
claims (such as hotel consumption rights, tourism
consumption rights, etc.), contractual rights, limited
partnership interests, the beneficial rights of a trust,
and other non-publicly traded equity interests, etc.
then a third party with legal qualification recognized
by both Parties shall assess the interests and fill in
], Unit:
RMB Yuan), and other detailed information as may
be needed.

the blank with its assessed value (]

o4 o =

Other Assets

RGP RA . AR A F 15 &

Please write down the type, value and other

detailed information regarding the assets.
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*BLEA
Notes:

1. ¥ HAREFRG W = 2 LT A 25 &, BARBEZ LT,
FHARIEPT IR MG W = A SRR 2 e, F 4 B = B T3 A W
FEO, W Mk ARG w AT ARG W 7 AR A B & R

s
I o

Party A shall guarantee that the contributed assets are legally owned
by Party A and that Party A has the right to contribute them to Party
B. Party A shall also warrant that the contributed assets have no title
or quality defects. If the contributed assets are jointly owned, Party A
is responsible for obtaining written consent regarding the contribution

from all joint owners of the assets.

2. T MR 6 AR AT Lo B s e U5 2k i 42, B F 75
FBIE 64 ARSI B (3R R 4 AHaiefaa) TR AT ),
R ELAPATER AR L, BN LT F5 3047 14 89 AR R AF X2
JRAPRAIE LA R de, FIRAR O E LRl 7B,

The equity interests contributed by Party A shall not impose any extra
obligation or burden on Party B, i.e., the equity interests to be
contributed shall be properly registered (with respect to both the
registration in the shareholder roster and registration of the
shareholders with the State Administration for Market Regulation or
its local offices). Unless agreed by the Executive Committee of the
Board of Directors, in principle, the equity interests to be contributed
shall not be subject to any pledge or other encumbrances, and the
consideration, if any, for the equity interests shall have been actually

and fully paid.

3. AT AEEREA R Z oM., WEEHEN, BRLERERE
BNBERTF, FHaEhEiel, LithhsieA, L£R& LA
EER (BERTEIER T ). BEFRETYZAXTA
KT 30 70, AEEREFRFMZ (BAR) mishiih T
FRBRIINEFITRELE.

In consideration of the charitable trust’s excellent public welfare
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prospects derived from the asset compartmentalization, tight
regulatory oversight, and cost flexibility, Party A as the settlor, with
Party B as the trustee, may jointly establish a charitable trust (over
monetary or non-monetary assets). The monetary assets in such a
charitable trust shall be more than RMB 300,000 Yuan, and the value
of non-monetary assets (such as equity interests) initially contributed
to the charitable trust will be determined at Party B’s Secretary-
General’s Staff Meeting.

4, X FHEABEREEGI (QIBRREAEER) itmiE b, &
AW TFHEFH M3bATH CGRINT R ERABZLEELTR) CF
Y| i BAR N B AL Y CRI| Tk EiRNBEELL
MG, K. FRBIET Y RS 4 RETSITZA A,

For detailed information on contribution of equity interests or on
charitable trusts (including equity interests charitable trusts), please
refer to the Articles of Organization of the China DAF Charity, the
Contribution Prospectus of the China DAF Charity, the Contribution,
Investment, and Granting Guidelines of the China DAF Charity and

their amendments as disclosed on Party B's official website.
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®

MER=: THaFHAMaERr

Form III: Charitable Accounts to Receive Party A’s Contributions

of T4 A& &L P AT (oERAIF L)

Contribution to Charitable Accounts Opened by Party A (Please Check the Box

If Applicable)

® JoXik, MW Hidnl TR, HE 4T A4

If the box has been checked, Party A shall fill out the form in accordance with

the following instructions:

®) T 7 ik RE TR P RATIRIE
Contribution to Charitable Accounts Opened by Party A
FE | BER | AER | AWEH | AN TR F AT X
(T3] | PEAMR | P (—RMER | GrQik)
) Amount SR )
Name of | Number | Contribute | ~ ' Contribution
Serial Charitabl | of d Frequency of | Payment
Numbe | e Charitabl Contribution | Method (Please
r(Can | Account |e (Singular Check the box)
Be Account Contribution
Added) or Recurring
Contributions
)
1 ofkAE;
WeChat;
) eCha
ofE K EIKF
3 A4
4 XinPal Account
System;
D4R ATIC 2K
Bank
28
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remittances;

DiEAEAL. AT
Ak A5 4] SRR T
AT 89 A
X

Other payment

methods

recognized by

laws and
regulations,
industry
practice, or

agreed upon by
both Parties.

YUB .90
Instructions:

1. wRFFEENZANAFTH ARG AERP BTG, 1T 5 RRIR

JPARR L SN BETRP 0 2 AR BETR P 5. 304R E& B AR 18 B
‘/ﬁ‘}]o

If Party A chooses to contribute to several charitable accounts opened by
Party A, Party A shall fill in the blanks with the name and the number of each
charitable account, as well as the amount to be contributed and the frequency

of contributions in proper order.

WA (5 ARTA), FHHEE

2. FHIAE ARG T
IRFF A AT T 3.1 2 “HEAndb RIS L 1RG5

W4k B 4 AR T2 A

HER” AR,

Party A shall fill in the blank with the amount of monetary assets to be
contributed (Unit: RMB Yuan). The amount of each initial and subsequent
contribution shall comply with Article 3.1 “Amount Requirements for Initial

and Subsequent Contributions” of the Agreement.

3. AT E—43RN, FA YR BRI E L. 2T ko AIENE, Nn
G F—NAER P IREG R A [ ] 8, Aa—HE—453F
W& 2R AT E 3.1 & “BEMILRIGHBEELHNEZR” Z A

/“

oo

29
Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund) Charity. All rights reserved.

L ® L ® ® s ® . . ® . ®
DAF Charity 1#ZfE @BEEEE BEEREEES DAF-Contribution  DAF-Giving Fund



DAF®

Contributions” of the Agreement.

shall not be made in banknotes or coins.

For each contribution, Party A may select the frequency of contribution. If
Party A chooses to make recurring contributions, Party A shall specify the
frequency and the total number [ ] of contributions to each charitable
account. The amount of each installment of the recurring contributions shall

comply with Article 3.1 “Amount Requirements for Initial and Subsequent

4, FLRFRZF, FHMEGHK T M= RAIE I AT 7 XTI,

Both Parties agree that when Party A contributes monetary assets, payment

ORI AW 5 Z M A IE A (BPE =5 ) TRkt ALk P HAT4R I
RA#F 8L )

Soit

Contribution to Charitable Accounts Opened by Other Qualified Donors (a

Third Party or Third Parties) (Please Check the Box If Applicable)

® ek, NFHRmBTENN, HE T Lb:

If the box has been checked, Party A shall fill out the form in accordance with

the following instructions:

IR T 7 XS 5F =7 ik o B-ETK P #ATIR Y

Contribution to Charitable Accounts Opened by a Third Party or Third

Parties
BB | AERP | AEKRP |1 W & | BWAMN— | HE AT X
(T | 24k 5 # REX S| GFAR)
Ep) A
¥ ) Name of | Number of | Amount 1) Contribution
Serial | Charitable | Charitable | Contribu | Frequency of | Payment
Numb | Account | Account ted Contribution | Method (Please
er (Singular Check the Box)
(Can Contribution
Be or Recurring
Added Contributions
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®

ofkAE;
WeChat;

ofE KE K F
AU,

XinPal Account
System;

O4RATIE 2K

Bank

remittances;

ik EAL. AT
A ) B T
INTT 8 A
K.

Other payment
methods
recognized by
laws and
regulations,
industry
practices, or
agreed upon by
both Parties.

W5 B

F .

Instructions:

1. WwREFFHBEEOEINE=F
WUFARKILE S/ a £ P 6 4 AR, ALK P 5. PUFB G4 47 & 48 1

Tk & &K P HEATHR I,

W) ¥ 7 50 35 Ha,

If Party A chooses to contribute to several charitable accounts opened by a
third party or third parties, Party A shall fill in the blanks with the name and
the number of each charitable account, as well as the amount to be
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contributed and the frequency of contributions in proper order.

2. PHMAB R T 92H ($4: ARTAL). FHeEL
4 B e 5 AR MG A BN & AR 3.1 & A4 B UE ARG 2B
HER” ZAHE.

Party A shall fill in the blank with the amount of monetary assets to be
contributed (Unit: RMB Yuan). The amount of each initial and subsequent
contribution shall comply with Article 3.1 “Amount Requirements for Initial

and Subsequent Contributions” of the Agreement.

3. AT E—%3AN, FH X BRI A, 2T i Ea A, Nin
G F—NAER P RBEG RS> A [ 1 8, Bea—da—4%5F
W8 AT A AT 3.1 & “LEMWBIEBRIRMEAFHZR” 2N

B~

For each contribution, Party A may select the frequency of contribution. If
Party A chooses to make recurring contributions, Party A shall specify the
frequency and the total number [ ] of contributions to each charitable
account. The amount of each installment of the recurring contributions shall
comply with Article 3.1 “Amount Requirements for Initial and Subsequent

Contributions” of the Agreement.

4, ZFF I BFERT Z XM FH =5 RN A SR P BATHRE, T 7
IR AINR B AW IE 52 KT rikdF@ d =7 ALK P A
AR N B
If Party A chooses to contribute to charitable accounts opened by a third party
or third parties, Party A shall understand and confirm its consent to Article

5.2 “Special Agreement on Party A’s Contribution to a Third Party’s
Charitable Account” of the Agreement.

5. TLRFER, THIREKR T M *0 RAILE XA 77 KBATIRE.

Both Parties agree that when Party A contributes monetary assets, payment

shall not be made in banknotes or coins.

Of TH AR REIR P AT (EAFAR)

Contribution to General Charitable Accounts Established by Party B (Please
Check the Box If Applicable)
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®

® vk, MFHMmBTENN, HE T Lb:

If the box has been checked, Party A shall fill out the form in accordance with

the following instructions:

® o7 Wk BE K P SEATIR Y
Contribution to the General Charitable Accounts Established by Party
B

A5 | A&k | AR | EMeR | HEMASH | EWRA

(T¥8 | p otk | pom (—RMR | FX GF

o) AmOMt i) | Ak

Name of | Number | Contribute | ° '

Serial | Charitabl | of d Frequency of | Contributio

Numbe | e Charitabl Contribution | n Payment

r(Can | Account |e (Singular Method

Be Account Contribution | (Please

Added) or Recurring | Check the

Contribution | box)
s)

1 ofAz;
WeChat;

5 eCha
ofz IR E Ik

3 P A%

4 XinPal
Account
System;
o4k A7 L
A
Bank
remittances
ok Mk
%ﬁu\ /fi‘llk'ltﬁf
UERS ]
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®

7 - S
75 K.
Other
payment
methods
recognized
by laws and
regulations,
industry
practices,
or agreed
upon by
both
Parties.

LB BLER

Instructions:

1.

Yo R T ik A5 @) Lo b 3 AN B E TR P BATIRNE, W) W 77 s R
IRAFARK LT BNk BETRP 0 6 AR BETRP T2, MIRE &
BBARTE I HA

If Party A chooses to contribute to several general charitable accounts
established by Party B, Party A shall fill in the blanks with the name and
the number of each charitable account, as well as the amount to be

contributed and the frequency of contributions in proper order.

WS B AARIR 6 T AR (AL ARTAL). T
F LA B SR R BN E AN 3.1 & LMW ASE 4
HREMNER” AR,

Party A shall fill in the blank with the amount of monetary assets to be
contributed (Unit: RMB Yuan). The amount of each initial and
subsequent contribution shall comply with Article 3.1 “Amount
Requirements for Initial and Subsequent Contributions” of the

Agreement.
T LR, FHHTRERGAL, 5T 5adsrRmmg,

N R H e — AN BB P B AL A [ 1 81, B45—4
HF—E R TINF ARG 3.1 & L Lt BRIGIR G283
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BER” A

For each contribution, Party A may select the frequency of contribution.
If Party A chooses to make recurring contributions, Party A shall specify
the frequency and the total number [ ] of contributions to each
charitable account. The amount of each installment of the recurring
contributions shall comply with Article 3.1 “Amount Requirements for

Initial and Subsequent Contributions” of the Agreement.

4, V7 mBEMFRELH L AERP RGN = AL B 69 R0
K RIEZ N
Party A shall understand and confirm its consent to the purpose of use

regarding the contributed assets in general charitable accounts
established by Party B.

5. YZLRFRAZ, FHBEE T =0 RAIE I AT 7 X474

UER

Both Parties agree that when Party A contributes monetary assets,

payment shall not be made in banknotes or coins.

(X FAESL, HTRGEE)

(No text below, signatures only)
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[SFPARLREMR] HSRINTFTREZANBRES
Z AR P HhX
Contribution Agreement Between [Name of the Qualified

Donor] and the China DAF (Donor Advised Fund) Charity

EFIZFER

Signature/Seal Page

WBEE (F7)

Donor (Party A):
(£FIZF)
(Signature/Seal)
[15101AL017H

Date:

XM (L)« RINTEERNBEES

Donee (Party B): The China DAF (Donor Advised Fund) Charity
i ARAARIAN A

Legal or Authorized Representative:

[1501AIL18

Date:
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